Karta danych technicznych

produktu

Parametry

XPSMCMCOOO000EMG
Modbus TCP / IP Zaciski sprezynowe

Parametry uzupetniajgce

Parametry podstawowe

Modicon MCM

Niezabezpieczony modut komunikacyjny

Gama produktéw

Typ produktu lub
komponentu

Skrécona nazwa XPSMCM
urzadzenia

Znamionowe napiecie
zasilania [Us]

24V - 20...20 % prad staty (DC)

Straty mocy w watach (W) 3w

Znak jakosci CE

Zgodnos¢ gamy Preventa XPSMCM
Typ podtgczenia RJ45

Numer portu 1

Sposob dostepu Serwer

Predkos$¢ transmisiji

Protokot portu komunikacyjnego

10/100 Mbit/s
Modbus TCP/IP

Prad pobierany

0.125 mA

Maximum cable distance between devices

Sygnalizacja lokalna

100 m

LED zielony z PWR znakowanie dla zatagczony

LED zielony z RUN znakowanie dla robocze

LED czerwony z E IN znakowanie dla btad wewnetrzny

LED czerwony z E EX znakowanie dla btad zewnetrzny

LED zielony/czerwony z NET znakowanie dla stan potaczen
LED zielony/czerwony z STS znakowanie dla status komunikacji

Przytacza - zaciski

2 spring clamp terminals, removable terminal block

Przekroj poprzeczy kabla

0,2...2,5 Mm? - AWG 24...AWG 14 elastyczny przewddbez koncowki kablowe;j
0,25...2,5 Mm? - AWG 23...AWG 14 elastyczny przewddz koncéwkg kablowa, z
maskownica

0,25...2,5 Mm? - AWG 23...AWG 14 elastyczny przewddz koncéwkg kablowa,
bez maskownicy

0,2...2,5 Mm? - AWG 24... AWG 14 staly przewddbez koncowki kablowe;j

0,5...1 mm? - AWG 20...AWG 18 elastyczny przewodz koncowka kablowa, z
podwojng maskownicg

Pomoc do montazu

Omega 35 mm szyna DIN zgodnie z EN 50022

Szeroko$¢ 22,5 mm
Wysokos$¢é 99 mm
Gtebokos¢ 114,5 mm
Masa produktu 0,3 kg

Srodowisko pracy

Certyfikaty produktu

cULus[RETURN]JRCM[RETURN]TUV

Stopien ochrony IP

Temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia

IP20
-10...55°C

Temepratura otoczenia dla przechowywania

-20...85°C

Wilgotnos¢ wzgledna

Stopien zabrudzenia

10...95 %
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Izolacja 250 V prad przemienny (AC) pomiedzy zgodnie z IEC 61800-5-1

Kategoria przepieciowa Il

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 6 kV (na
zestyku) conforming to IEC 61000-4-2
Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 20 kV (w
powietrzu) conforming to IEC 61000-4-2
Podatnos¢ na pola elektromagnetyczne - test level: 10 V/m (80...1000 MHz)
conforming to IEC 61000-4-3
Podatnos$¢ na pola elektromagnetyczne - test level: 30 V/m (1.4 GHz...2 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Odpornos¢ na wibracje +/- 0,35 mm (f= 10...55 Hz) zgodnie z IEC 61496-1

Odpornos¢ na wstrzgsy 10 gn (czas trwania = 16 ms) dla 1000 shocks na kazdej osi zgodnie z IEC
61496-1

Wysokos$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 2000 m

Czas eksploatacji (zywotnosc) 20 rok

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 4,5cm
Szeroko$c¢ opakowania 1 12,7 cm
Dtugo$¢ opakowania 1 16,2 cm
Waga opakowania 1 210,09
Jednostka miary opakowania 2 S01
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 6
Wysoko$¢ opakowania 2 15,0 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 15,0 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40,0 cm
Waga opakowania 2 1,534 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 7]

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS)

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny &7

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko 7]

Kulistos¢ — profil 7]

WEEE Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej

przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1409010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1409010EN
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Dimensions Drawings

Dimensions
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Mounting and Clearance

Mounting Safety Controller CPU with Module(s)

Mount BackPlane Connector on Rail

1

2b

1 : Connect as much Backplane Connector as module to be install.
2 : Fix the connectors to the rail (Top first).

Mount Safety Controller CPU with Other Module(s)

2a 2b

“.T o

1 : Mount controller CPU and modules on rail.
2 : Make sure that the controller CPU or the module(s) are plugged on the BackPlane connector.
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Connections and Schema

Connection & Schema

Modbus TCP Connector

Description MBTCP (Modbus TCP/IP) standard communication device
Wiring PIN/ Signal

1/ Tx+

2/ Tx-

3/ Rx+

4/ not connected
5/ not connected
6/ Rx-

7/ not connected
8/ not connected

Data sets Input status, input diagnostics,
fieldbus input status, probe status,
safety output status, safety output diagnostics

Wiring

Terminal Designation
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Terminal Signal Description
1 24 VDC 24 Vdc power supply
- Not connected
0VvDC 0 Vdc power supply
Not connected
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Wiring Example
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